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          General Guidelines

l  Please read the following instructions carefully and use the product as 
described.

l If you pass this product to a third party, please include all necessary 
instructions.

l To provide a clear and concise summary, we have not described every 
potential scenario or detail. If you require further information or assistance, 
please feel free to contact us.

          Notes

l Please verify that all parts are present and undamaged before assembly. 
If any parts are missing or damaged, please contact us immediately.

l Please assemble the product on a soft surface (e.g., a carpet or rug) to 
prevent scratches or damage during assembly.

l The product is designed for its intended use only and should not be used 
for other purposes, such as standing or climbing on the table.

l Align the screw holes before tightening. Please insert the screws slowly 
and do not fully tighten them until the table is correctly positioned and 
leveled.

l This product is for indoor use only and is intended for daily household use.

l Place the product on a flat, level surface. Ensure all legs are in firm contact 
with the floor.

l Protect the product from direct sunlight and sharp objects to prevent 
surface damage.

 

l Regularly check and tighten all screws and hardware. If the table 
becomes wobbly or noisy during use, please retighten the hardware to 
100%.

l For daily cleaning, wipe with a soft, slightly damp cloth, and then dry 
with a clean, dry cloth. Avoid using harsh chemical cleaners.

l The maximum load capacity is [80] kg. Please do not overload the 
table.

          Warnings

l This product contains small parts. Keep children away during assembly 
to avoid the risk of choking.

l Keep children and pets away from packaging materials (bags, films) as 
they pose a suffocation or other unforeseen risks.

          Customer Service

l Should you have any issues, please contact our customer service team 

via the platform where you purchased this product.
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          Allgemeine Richtlinien

l Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfältig durch und verwenden 
Sie das Produkt wie beschrieben.

l Wenn Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie bitte alle 
notwendigen Anweisungen mit.

l Um eine klare und prägnante Zusammenfassung zu bieten, haben wir nicht 
jedes mögliche Szenario oder Detail beschrieben. Wenn Sie weitere 
Informationen oder Unterstützung benötigen, können Sie sich gerne an uns 
wenden.

     Hinweise
l Bitte überprüfen Sie vor der Montage, ob alle Teile vorhanden und 

unbeschädigt sind. Sollten Teile fehlen oder beschädigt sein, kontaktieren 
Sie uns bitte umgehend.

l Bitte montieren Sie das Produkt auf einer weichen Unterlage (z. B. Teppich 
oder Vorleger), um Kratzer oder Schäden während der Montage zu 
vermeiden.

l Das Produkt ist nur für den vorgesehenen Verwendungszweck bestimmt 
und sollte nicht zweckentfremdet werden, z. B. nicht darauf stehen oder auf 
den Tisch klettern.

l Richten Sie die Schraubenlöcher vor dem Festziehen aus. Führen Sie die 
Schrauben langsam ein und ziehen Sie sie erst dann vollständig fest, wenn 
der Tisch richtig positioniert und ausgerichtet ist.

l Dieses Produkt ist nur für den Innenbereich bestimmt und für den täglichen 
Gebrauch im Haushalt vorgesehen.

 

l Stellen Sie das Produkt auf eine ebene, waagerechte Fläche. Achten 
Sie darauf, dass alle Beine fest auf dem Boden stehen.

l Schützen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung und 
scharfen Gegenständen, um die Oberfläche nicht zu beschädigen.

l Überprüfen und ziehen Sie regelmäßig alle Schrauben und 
Befestigungselemente nach. Wenn der Tisch während des Gebrauchs 
wackelt oder Geräusche macht, ziehen Sie die Befestigungselemente 
bitte zu 100 % nach.

l Für die tägliche Reinigung wischen Sie mit einem weichen, leicht 
angefeuchteten Tuch und trocknen Sie anschließend mit einem 
sauberen, trockenen Tuch nach. Vermeiden Sie die Verwendung von 
scharfen chemischen Reinigungsmitteln.

l Die maximale Tragfähigkeit beträgt [80] kg. Bitte überlasten Sie den 
Tisch nicht.         

     Warnhinweise

l Dieses Produkt enthält Kleinteile. Halten Sie Kinder während der 
Montage fern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

l Halten Sie Kinder und Haustiere von Verpackungsmaterialien (Beutel, 
Folien) fern, da diese Erstickungsgefahr oder andere 

unvorhersehbare Risiken bergen.          

      Kundenservice

l Sollten Sie Probleme haben, wenden Sie sich bitte über die Plattform, 

auf der Sie dieses Produkt gekauft haben, an unser Kundenservice-

Team.
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          Directives générales

l Veuillez lire attentivement les instructions suivantes et utiliser le produit 
comme décrit.

l Si vous transmettez ce produit à un tiers, veuillez inclure toutes les 
instructions nécessaires.

l Pour fournir un résumé clair et concis, nous n'avons pas décrit chaque 
scénario ou détail possible. Si vous avez besoin de plus d'informations ou 
d'assistance, n'hésitez pas à nous contacter.    

     Notes
l Veuillez vérifier avant le montage que toutes les pièces sont présentes et 

en bon état. Si des pièces sont manquantes ou endommagées, veuillez 
nous contacter immédiatement.

l Veuillez monter le produit sur une surface souple (par ex. un tapis ou une 
moquette) pour éviter les rayures ou les dommages pendant le montage.

l Le produit est destiné uniquement à l'usage prévu et ne doit pas être utilisé 
à d'autres fins, par exemple ne pas se tenir debout ou grimper sur la table.

l Alignez les trous de vis avant de serrer. Veuillez insérer les vis lentement et 
ne les serrer complètement qu'une fois la table correctement positionnée et 
mise à niveau.

l Ce produit est destiné à un usage intérieur uniquement et est prévu pour 
un usage domestique quotidien.

l Placez le produit sur une surface plane et horizontale. Assurez-vous que 
tous les pieds sont fermement en contact avec le sol.

 

l Protégez le produit de la lumière directe du soleil et des objets 
tranchants pour éviter d'endommager la surface.

l Vérifiez et resserrez régulièrement toutes les vis et les éléments de 
fixation. Si la table devient instable ou bruyante pendant l'utilisation, 
veuillez resserrer les fixations à 100 %.

l Pour le nettoyage quotidien, essuyez avec un chiffon doux légèrement 
humide, puis séchez avec un chiffon propre et sec. Évitez d'utiliser des 
nettoyants chimiques agressifs.

l La capacité de charge maximale est de [80] kg. Veuillez ne pas 
surcharger la table.     

     Avertissements

l Ce produit contient de petites pièces. Tenez les enfants éloignés 
pendant le montage pour éviter tout risque d'étouffement.

l Gardez les enfants et les animaux domestiques à l'écart des 
matériaux d'emballage (sacs, films) car ils présentent un risque 
d'étouffement ou d'autres dangers imprévus.     

     Service client

l Si vous rencontrez des problèmes, veuillez contacter notre équipe de 

service client via la plateforme où vous avez acheté ce produit.
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         Linee guida generali

l Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e di utilizzare il 
prodotto come descritto.

l Se il prodotto viene ceduto a terzi, includere tutte le istruzioni necessarie.

l Per fornire un riassunto chiaro e conciso, non abbiamo descritto ogni 
possibile scenario o dettaglio. Se necessitate di ulteriori informazioni o 
assistenza, non esitate a contattarci. 

     Note
l Si prega di verificare prima del montaggio che tutti i componenti siano 

presenti e in buone condizioni. In caso di parti mancanti o danneggiate, vi 
preghiamo di contattarci immediatamente.

l Si prega di montare il prodotto su una superficie morbida (ad es. un tappeto 
o una moquette) per evitare graffi o danni durante il montaggio.

l Il prodotto è destinato esclusivamente all'uso previsto e non deve essere 
utilizzato per altri scopi; ad esempio, non stare in piedi o arrampicarsi sul 
tavolo.

l Allineare i fori delle viti prima di stringerle. Inserire le viti lentamente e non 
serrarle completamente finché il tavolo non è correttamente posizionato e 
livellato.

l Questo prodotto è destinato esclusivamente all'uso interno e per un uso 
domestico quotidiano.

l Posizionare il prodotto su una superficie piana e orizzontale. Assicurarsi 
che tutti i piedini siano saldamente a contatto con il pavimento.

 

l Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta e da oggetti taglienti 
per evitare di danneggiare la superficie.

l Controllare e stringere regolarmente tutte le viti e gli elementi di 
fissaggio. Se il tavolo diventa instabile o rumoroso durante l'uso, 
stringere nuovamente i fissaggi al 100%.

l Per la pulizia quotidiana, strofinare con un panno morbido 
leggermente umido, quindi asciugare con un panno pulito e asciutto. 
Evitare l'uso di detergenti chimici aggressivi.

l La capacità di carico massima è di [80] kg. Si prega di non 
sovraccaricare il tavolo.    

     Avvertenze

l Questo prodotto contiene piccole parti. Tenere i bambini lontani 
durante il montaggio per evitare il rischio di soffocamento.

l Tenere i bambini e gli animali domestici lontani dai materiali di 
imballaggio (sacchetti, pellicole), poiché presentano rischi di 
soffocamento o altri pericoli imprevisti.    

     Servizio Clienti

l In caso di problemi, si prega di contattare il nostro team di assistenza 

clienti tramite la piattaforma su cui è stato acquistato il prodotto.
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          Directrices generales

l Por favor, lea detenidamente las siguientes instrucciones y utilice el 
producto según lo descrito.

l Si entrega este producto a un tercero, incluya todas las instrucciones 
necesarias.

l Para ofrecer un resumen claro y conciso, no hemos descrito todos los 
escenarios o detalles posibles. Si necesita más información o asistencia, 
no dude en contactarnos.    

     Notas
l Por favor, verifique antes del montaje que todas las piezas estén 

presentes y en buen estado. Si faltan piezas o están dañadas, póngase 
en contacto con nosotros de inmediato.

l Por favor, monte el producto sobre una superficie blanda (p. ej., una 
alfombra o moqueta) para evitar arañazos o daños durante el montaje.

l El producto está destinado exclusivamente al uso previsto y no debe 
utilizarse para otros fines; por ejemplo, no se ponga de pie ni se suba a la 
mesa.

l Alinee los orificios de los tornillos antes de apretarlos. Inserte los tornillos 
lentamente y no los apriete por completo hasta que la mesa esté 
correctamente colocada y nivelada.

l Este producto está destinado exclusivamente al uso en interiores y para 
un uso doméstico diario.

l Coloque el producto sobre una superficie plana y horizontal. Asegúrese 
de que todas las patas estén firmemente en contacto con el suelo.

 

l Proteja el producto de la luz solar directa y de objetos punzantes 
para evitar dañar la superficie.

l Revise y apriete regularmente todos los tornillos y herrajes. Si la 
mesa se vuelve inestable o ruidosa durante el uso, vuelva a apretar 
los herrajes al 100%.

l Para la limpieza diaria, limpie con un paño suave ligeramente 
húmedo y, a continuación, seque con un paño limpio y seco. Evite el 
uso de limpiadores químicos agresivos.

l La capacidad de carga máxima es de [80] kg. Por favor, no 
sobrecargue la mesa.

     Advertencias

l Este producto contiene piezas pequeñas. Mantenga a los niños 
alejados durante el montaje para evitar riesgos de asfixia.

l Mantenga a los niños y a las mascotas alejados de los materiales de 
embalaje (bolsas, láminas), ya que presentan riesgo de asfixia u 
otros peligros imprevistos.  

     Servicio al cliente

l En caso de problemas, póngase en contacto con nuestro equipo de 

atención al cliente a través de la plataforma donde adquirió este 

producto.
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          Algemene richtlijnen

l Lees de volgende instructies aandachtig door en gebruik het product 
zoals beschreven.

l Als u dit product aan een derde doorgeeft, voeg dan alle benodigde 
instructies bij.

l Om een duidelijke en beknopte samenvatting te geven, hebben we niet 
elk mogelijk scenario of detail beschreven. Neem gerust contact met ons 
op als u meer informatie of hulp nodig heeft.

     Opmerkingen
l Controleer voor de montage of alle onderdelen aanwezig en 

onbeschadigd zijn. Neem onmiddellijk contact met ons op als er 
onderdelen ontbreken of beschadigd zijn.

l Monteer het product op een zachte ondergrond (bijv. een tapijt of kleed) 
om krassen of schade tijdens de montage te voorkomen.

l Het product is uitsluitend bedoeld voor het beoogde gebruik en mag niet 
voor andere doeleinden worden gebruikt; ga bijvoorbeeld niet op de tafel 
staan of erop klimmen.

l Lijn de schroefgaten uit voordat u ze vastdraait. Draai de schroeven 
langzaam in en draai ze pas volledig vast als de tafel correct is geplaatst 
en waterpas staat.

l Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis en voor 
dagelijks huishoudelijk gebruik.

l Plaats het product op een vlakke en horizontale ondergrond. Zorg ervoor 
dat alle poten stevig contact maken met de vloer. 

l Bescherm het product tegen direct zonlicht en scherpe voorwerpen 
om schade aan het oppervlak te voorkomen.

l Controleer en draai regelmatig alle schroeven en het beslag vast. Als 
de tafel tijdens gebruik instabiel wordt of lawaai maakt, draai het 
beslag dan weer volledig (100%) vast.

l Veeg voor de dagelijkse reiniging af met een zachte, licht vochtige 
doek en droog vervolgens af met een schone, droge doek. Vermijd 
het gebruik van agressieve chemische reinigingsmiddelen.

l De maximale draagcapaciteit is [80] kg. Belast de tafel niet te zwaar.

     Waarschuwingen

l Dit product bevat kleine onderdelen. Houd kinderen uit de buurt 
tijdens de montage om verstikkingsgevaar te voorkomen.

l Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van verpakkingsmaterialen 
(zakken, folie), omdat deze verstikkingsgevaar of andere onvoorziene 

gevaren kunnen opleveren.    

     Klantenservice

l Neem bij problemen contact op met onze klantenservice via het 

platform waar u dit product heeft gekocht.
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